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NO: Skru av stremmen fgr montering. Non-replaceable light source NO: Kan kun installeres og vedlikeholdes av en registrert
DK: Sluk for stremmen inden montering. N0 installasjonsvirksomhet.
SE: Stang av strommen innan montering. -Q- - 5 DK: Ma kun installeres og vedligeholdes af uddannet elektriker.
¥ EN: Turn off power before installing. ' SE: Skall installeras och underhallas av behorig elektriker.
—— FR:Couper le courant avant l'installation. EN: Only to be installed and maintained by an authorized electrician.
3= | NL: Stroom uitschakelen voor u het E;Z'zfgz;';:::}m' gear FR: Doit étre installé et maintenu par un électricien qualifié.
toestel installeert. NL: Mag alleen geinstalleerd en onderhouden worden door een
DE: Vor Installationsarbeiten den Strom bevoegde elektricien.
abschalten. DE: Dieses Produkt darf nur durch autorisiertes Personal (z.B. Elektro-
FI: Sammuta virta ennen kytkemista € i & Installateur) angeschlossen, in Betrieb genommen und gewartet werden.

FI: Asentaa ja huoltaa saa vain valtuutettu sdhkdasentaja

DK: | Frankrig og Danmark er en permanent forbindelse pakraevet af
sikkerhedsbelysningsforskrifterne!

For Danmark og Frankrig er det ngdvendigt at sikre twistforbindelsen ved at montere lgsning
med ekstra koblingslas - brug felgende produkt som skal bestilles separat: 8241000276

FR: En France et au Danemark, une connexion permanente est exigée par la réglementation
pour l'éclairage de sécurité !

Pour le Danemark et la France, il est indispensable de sécuriser la connexion torsadée en
équipant la solution d'un verrou de connexion supplémentaire - utilisez le produit suivant, qui
doit étre commandé séparément : 8241000276




